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Notifications importantes :

La présentation des dates est sous le format (jj-mm-aaaa)

« n.» pour la date de naissance
« b. » pour la date du baptéme,
« S. » pour la date de la sépulture

« m. » pour la date du mariage,

B1 signifie le premier baptéme d’'un enfant du couple
M1 signifie le premier mariage d’'un enfant du couple

S1 signifie la premiére sépulture d’'un enfant du couple

Les citations provenant de livres sont présentées en italique, entre guillemets, avec la
police Arial

Les citations de provenance manuscrite sont présentées avec la police
Lucido Handwritting

Afin de repérer le nom de notre ancétre inscrit dans un acte, ce nom est écrit sous la
forme suivante : jean chebrouxr

Mots de 'auteur

Nicolas eut de nombreux enfants. Le fait gu'’il perdit sa premiére épouse, nous permet
de découvrir tout I'aspect de la succession. Cet élément enrichit notre compréhension
de la vie sociale de ce temps.

A cette époque, le territoire de Saint-Paul est grandement recouvert par la forét. Les
cours d’eau, les rivieres Lac Ouareau et L’Assomption ainsi que le ruisseau Saint-
Pierre, regorgent d’eau. Nous sommes loin des terres dénudées et des filets d’eau de
nos cours d’eau d’aujourd’hui.

A l'aide de registres d'état civil, d’actes notariés, de recensements, petit a petit, le
portrait de nos aieux se dévoile. Je vous propose de nous considérer comme les
contemporains de nos ancétres. Soyons les témoins de leurs événements. C’est
pourquoi tous mes commentaires sont au temps présent.



Nicolas et son pére Jean-Baptiste étaient des cultivateurs.
Voici, un article publié le 22 mai 1866 dans ...

La Gazette de Joliette
Ce oQuUIL FAUT A UN CULTIVATEUR.

Le rble important du cultivateur lui
impose des devoirs qu’il ne peut ignorer
sans manquer a sa mission.

I faut au cultivateur du courage,
'amour du travail,

Il lui faut 'économie;

La sobriété.

Un caractere paisible et sociable;

Il faut encore quelque chose de plus:

Un journal bien pensé, bien écrit, et
dans les intéréts du peuple :

Un journal qui lui dicte ses devoirs et
lui enseigne les moyens d'éviter les
maux qui le menacent.

Il lui faut encore des amis sinceres,
pour le guider et l'aider au jour de Ié-
preuve et du malheur.

Mais il Ilui manque encore quelque
chose :

Une épouse sage, fidéle, douce, ména-
gére et propre.

Il faut que le cultivateur soit vertueux
pour réussir et étre heureux.

Le bonheur n’habite pas sous le toit
souillé par le vice, ou qui abrite la rapi-
ne ou la corruption.

La Paix est pour le laboureur qui ne
meénage pas ses sueurs, mais qui ne s’en
dort pas dans le remords.

Connaissant ses devoirs visvia- de
Dieu et de ses freres, aidé de sa famille
pour obtenir le bonheur qu’il cherche a
lui procurer, instruit de ce qui sert ses
intéréts, et capable d’écouter un vérita-
ble ami, ce cultivateur-la ne peut
manquer de reussir, S’il veut se servir
des moyens.

Mettez ces conseils en pratique.



Nicolas Chebroux dit Latendresse (1769-1837)

Nicolas est né le 19 février 1769 a L’Assomption.

Nicolas posséde des souvenirs d’avoir habité chez sa tante Charlotte® et d'avoir
emmeénagé dans la maison que ses parents achetéerent en 1780.

Le samedi 2 juin 1792, a Saint-Paul, Nicolas Latendresse est parrain de son neveu
Jean-Baptiste, fils de son frere Jean-Baptiste.

Allons aux Noces

Le jeudi aprés midi; 27 décembre 1792, en 'étude du notaire Barthélemy Faribault,
Nicolas Chevro- & Latendresse dgé de vingt quatire ans, fils de Jn B® Chevro-
A Latendresse et de Mowie Magd Beauregowrd s fenumne, deni™ pawoisse de
St-Paud powr luiv et ew sonw nom dvune paut ;

tt ant® Beaudry aussi dw dit liew stipulant p.(pour) Marie angélique
Beaudry sav fillle dgée de dix neuf any issue de son mariage avec deffunte
Catherine Bellehumewr sov femume; de son bow gré et consentant aussi pour
elle et enwv sonw nom d'autre pout ;

Lesquelles evv présence de Uavis et conseil de lewrs parenty et amis cy apres
assembles, ravis, de lav powt dw df Ny Chevro; de Jw B® Chevro-sow fréve ... et
de lapowrt dw & ant® Beaudry et de sav dite fille; dant® Beaudry sonwfréve; Ly
A la fin de l'acte, il 'y a que 6 marques non désignées, correspondant aux futurs
mariés, aux deux fréres, au neveu, et la derniére marque serait pour le pere de la
mariée. |l semblerait alors que les parents de Nicolas étaient absents lors de
I'événement.

La mariée, Marie Angélique est dite agée de 19 ans, mais elle n’a que 17. Elle est née
le 24 avril 1775 a L’Assomption.

Trois semaines plus tard, le curé Serrand de Saint-Paul bénit leur union :

Le quinge jorwier mil sept cent quatire vingt treize aprés low publication de
trois bong de mariage faite aw prone ew lae maniére accoutwmeée entre
Nicolas Chébroux fils de Jeaw Baptiste Chébroux et de Marie Magdeleine
Jowrét de cette paroisse dune pout; et Marie Angélique Baudry fille
d'Antoine Baudry et de défunte Marie Catherine Bellwuwnewr aussi de cette

! Charlotte Beauregard, épouse de Benoit Lafaye



pavoisse dautre paut, ne sétant découwvert aumcuwnv empéchement o ce
mawiage; nouws cure soussigné les avons mawiés selovw law forme prescrite pawr
notre mere lo Ste Eglise romaine; présenty Pierve Chalu, Pierre Dufout, et
plnsiewrs auties quic ont déclaré ne sawoir signer.

La famille Beaudry est formée du pere veuf Antoine, de son frere Antoine et de son

épouse Thérese Morin, de Catherine agée de 27 ans et de son mari Joseph
Prud’homme, et de Marguerite, agée de 16 ans.

Sept mois plus tard, le mardi 30 juillet 1793, a Saint-Paul, Nicolas Chébroux est
présent au mariage de sa sceur Suzanne avec Pierre Chalut.

Lieu de résidence de Nicolas
Ou Nicolas habitait-il? L’acte ci-dessous, nous éclaire sur ce sujet.

Le samedi 6 février 1796, en I'étude du notaire Barth. Faribault,

L'intitulé de I'acte est trés clair : Echange entre Ny Latendresse et Joseph Duffaunlt
Hélas, c’est le seul élément certain. En apparence, I'acte est sans erreur.

Cet acte présente Nicolas demeurant a Saint-Paul et vendant une terre de Saint-Paul.
seigneurie de Lavaltrie. En contrepartie, Nicolas recoit une terre sise en la Seigneurie
de St-Sulpice.

Le probleme consiste au fait que la description de la terre vendue est celle de la terre ou
il demeurera en 1802.

Un acte notarié s’achéve lorsque le notaire signe au bas de l'acte, ou a la fin d'un
avenant. C’est ce qui fut fait. Mais, a la suite de cet acte, deux bouts de papier furent
présentés a la suite. Ceux-ci sont tres significatifs.

Le premier spécifie que I'emplacement de la terre de Nicolas est bien située au ruisseau
St-Pierre. Ce papier atteste I'approbation des épouses, Angélique Beaudry et Louise
Vaillancourt, a I'échange des terres de leurs maris.

Le second dicte les conditions entre les parties :
Conwentionw entre joseph dufout et nicolasy latandresse corwenww
ensemble avec consentement de lewr fonmumne
touws evsanble ont changé de terre, o sowoir que ler dit joseph dufout
soblige payer troiy année de rentes aw seignewr étant (?) o la terve de
nicolay latondresse
Envautre soblige le dit joseph dufount



Donwné av nicolay latondresse trente six livires aw prémier novembre
prochain et vingt quatire livies dit argent aw bout de trois ans suivant,
at lwy dovnne le dit dufout sav terre quittes et nettes.

enw présence de temoint Latandresse présen (?) temoint

X mawque de jeoanv parant temoint

ce19 awvril 1795

En conclusion, dans les premiéres années de son mariage, Nicolas

hat' dw haut de Uassomption seignewrie de St-Sulpice possédait une
terre sise et située, aw novd de lav riviere Lassomption, Seignewrie de
St-Sulpice de la contenance de trois arpens sur vingt arbens; plus ow
moing de profondewr, bornée par devant av lav dite riviere par derriere
aux terres novw concédeées, d'uw coté av louis lavigne, d/un autre céte v
Jos desrosiers.

Nicolas a donc connu l'histoire du clocher de la paroisse Saint-Pierre du Portage, a
L’Assomption. Toute cette aventure est présenté en annexe 1794.

Leur descendance

B1  Antoine serait né en 1794 selon son contrat de mariage et selon le recensement
de 1861. Son acte de baptéme ne fut jamais retrouvé. Puisque I'enfant est le premier né
de la famille, nous pouvons supposer que le parrain fut le grand-pere maternel, Antoine
Beaudry. De méme, nous pouvons penser que la marraine fut la grand-meére paternelle,
Magdelaine Jarret dit Beauregard.

Deux étranges actes, le B2 et le S1

B2  Louis, n. le 15, b. le 18 avril 1797 a Saint-Paul S1

Le dix huit awvridl mils sept cent quatie vingt dix sept par nous curé soussigne
a et baptise Lowis, ne le quinge de couwvant apres midy dw légitume
mawriage de Nicolas Chebroux agricultewr et dangélique Baudry le
parraiv louis guilbaud et lov mowraine Angélique Piché ont déclawe ne
sowoir signer Soawrrand ptre

Le parrain Louis Guilbault serait 'époux de Thérése Prud’homme.

La marraine Angélique Piché serait I'épouse de Louis Vaillant.

Tout semble normal a premiére vue, mais un troisieme enfant naitra le 13 juillet 1797!
Une femme ne peut pas accoucher d'un second bébé apres seulement trois mois. Ci-
dessous, nous avons un acte de sépulture d’'un enfant agé de 8 jours et qui est né un 14
avril 1796 et non de 1797.



S1 Louis, d. le 22, s. le 23 avril 1796 a L’Assomption (8 jours)

Le vingt trois avril mil sept cent quatre vingt seige jay inhuumé le corps de
Lowis mort hier agé de huit jours fls de Nicolas Chébroux dit Law Tendresse
et d'angélique Baudry présent le pére et joseph panneton quis ont déclarés
ne sowoir signer de ce requis suivant Vovdre Pétrimoult ptre

Les registres de L’Assomption ne mentionnent pas son acte de baptéme.

Se pourrait-il que le curé de Saint-Paul, sachant que l'acte de baptéme de Louis fut
omis, aurait fait 'enregistrement de son baptéme, méme si I'enfant était décédé? Nous
ne pouvons que constater I'existence des actes B2 et S1. L'incohérence demeure.

B3  Marie Angélique, n. le 13, b. le 14 juillet 1797 a Saint-Paul S2

Le quatorze juillet mil sept cent quatre vingt dix sept por nous curé
soussigné av éte baptisé Marie Angélique née d'hier aprés-midi dw légitime
mowiage de Nicolas Chebroux agricultewr et de Mawie Angélique Baudry les
porrain Jeanw Baptiste Chebroux la mawraine Thérése Movin ont déclaré ne
sowoir signer Serrand

Jean-Baptiste Chebroux est I'oncle de I'enfant.

Thérese Morin est la tante de I'enfant. Elle est 'épouse d’Antoine Beaudry.

S2  Marie Angélique, d. le 2, s. le 3 aolt 1797 a Saint-Paul (15 jours)

Le trois aotit mil sept cent quatire vingt dix sept par nous ciré sousigneé a
éte inhumé Angélique mort dhier dgée de quinge jowrs fille de Nicolas
Chebroux agricultewr et d'Angélique Baudry présent Pierre Dorviow qui ov
déclawré ne sawoir signer Serrand

B4  Joseph, n. et b. le 1° février 1799 a Saint-Paul

Le premier février Vo mil sept cent quatie vingt dix neuf par nows prétre
soussigné curé de St paul de lavaltrie a 6t baptisé joseph né le méme jour
angélique Beauwdri sovw épouse;, le parrain o éte pievre taterdresse chebroux
oncle de Uenfant et lo moawrrainne marie mowguerite lepage quis ainst que
le pére présent ont déclowés ne sowvoir signer de ce requis. Dewx moty
interlignés bong M. ol. Gosselinprétre

BS Rose, n. le 14, b. le 15 mars 1801 a Saint-Paul S4

Le quinge mars Uoww mil hit cent uny, pow nous prétre soussigné cure de St
pad de lowaltrie o été baptisée marie Rose née le jour précédent dw
légitime mariage de nicolas chebrouww dit latendresse labouwrewr de cette
pavoisse et dangélique Baudri sonw épouse;, le pawrrain a e antoine



Beaudri cousinv germainv de Uenfont et lave mawrainune charlotte Baudoinv
cousine germaine de Uenfont, quie ainsi que le pére présent ont déclarés ne
sowoir signer de ce requis M. ol Gosselinptre

B6  Louis, n. le 26, b. le 27 avril 1803 a Saint-Paul

Le vingt six owrih Vaww mi it cent trois por nous prétre soussigneé o éte
boptise lowis né lao nuit précédente dw légitime moariage de nicolas
chebrouxr dit latendresse cultivatewr de cette paroisse et de angélique
Baudri sov épouse; le parrain av été lowis chebrour dit latendresse oncle de
Venfont et law moawrainne mowie angélique démarest quis ainsi que le pére
présent ont déclarés ne savoir signer de ce requisy M ol Gosselin ptre
Angéligue Desmarest est la sceur de Marie Desmarest, tante de I'enfant et épouse de
Pierre Chebroux.

La journée du 16 janvier 1802

Le samedi 16 janvier 1802, Nicolas Chebroux dit Latendresse ainsi que 48 autres
censitaires, sont convoqués chez Messire pierre paud Moargane; Ecuier S
Dlowaltrie, seignewr dw dit lew de Lovaltrie, St-Paul et dépendances
demewrant ex son hétel enw la paroisse et seignewrie de Lavaltrie: En I'étude
du notaire Joseph Edouard Faribault, Messire Margane avait déja renouvelé prés d’'une
soixante de baux a cens au cours des deux journées précédentes. A cette époque, la
seigneurie de Lavaltrie ne possédait que deux paroisses : Lavaltrie et Saint-Paul. Les
habitants de Saint-Paul devaient aller moudre leurs grains au moulin a farine du
Domaine de Saint-Paul.

Donc en ce jour, Messire Margane a volontairement recovwut et confesse avoir
baille et concéde ww titre de cens et rentes seignewrial fonciére et now
rachetable... a Nicolas Chaubroux Latendresse;, hal* demewrant pawoisse St
Paul. Nicolas devra payer cens et rentes a propos d’ une terre située o Novd dw
ruissean St Pievve, de troisy avpens de front sur vingt siv arpens de
profondewr, borné pardevant aw dit ruisseauw st pierve, paw derriere aux
terres de L'assomption, tenant d'wnw coté av Joseph Dufresne, diautire coté cv
Jean Powrant. Ce denier fut aussi convoqué, et a di faire route avec Nicolas.

’La signification des cens et rentes est donnée dans le récit de Jean-Baptiste Chebroux dit
Latendresse (1734-1801) , page 66.



Construction de I'église de Saint-Paul

Le dimanche 14 mars 1802, Nicolas et Pierre Chebroux dit Latendresse ainsi que les
136 autres propriétaires demandent la permission de construire une église a I'évéque de
Québec, Mgr Deneau.

Il faudra attendre le mois d’ao(t prochain afin que le processus se poursuit.
Mariage de son frére Pierre

Le samedi 24 juillet 1802, a L’Assomption, nicolas latendresse assiste son frére
Pierre a I'élaboration de son contrat de mariage avec Marie Desmarais. Le lundi, 2 ao(t,
a Saint-Paul, Nicolas Chebrouxr dit Latendresseest présent a leur mariage.

Construction de I'église de Saint-Paul

Le vendredi 17 septembre 1802, le notaire Joseph-Edouard Faribault dresse un acte de
répartition de 217 proprietairespossédant 21255 arpensde terre. Nicolas s’y trouve.

Novd-Est dw ruisseauw St Pierre
Nicolay Latendresse (Angélique Baudry), 60 arpens; inscrit entre Paschal Parent
et Jos Dufresne

En consultant, les actes des terres concédées a cette époque, nous avons appris que la
riviere du Lac Ouareau s’appelait naquareau. Selon la réserve abénaki d’Odanak,
naquareau serait de langue algonquine et signifierait « au lointain ».

Répartitiov(part attribuée a Nicolas)
Une terre de soixante arbens de superficie paiero ov raisor de trente solsy de
Vawpent, quatire vingt dir Vres ...........cocueeeeiiiiciiiiiciiiiicccicccee 90
powr lav proportion dans le bois de chapente , trente huit pieds deux tiers,
conformément auv devis des autres parts.
Dix planches et demie
cing madriiers
Une demi toige de pierre
deuwr bawriques de chaux en pierre
quatre bariques de sable
1 movceaw de cédre de 10 pieds a bowrdaur
2 croutte (?) , unvétant perche; et 2 bouwlinv _ échapeaw de masow (?7)
et enfuv deux jouwrnées de corvée darnoit, et quatre jowrnées dhowune;
comme aussi chacun v minot de bled; powr aider cv la nowriture des
maneeuvres;
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Magdelaine Beauregard arrive

Le lendemain de Noél de I'an 1803, Magdelaine Beauregard quitte la résidence de son
fils Pierre, afin de s’installer chez son fils Nicolas. Elle se retrouve soudainement
entourée de quatre petits-enfants agés d’un, deux, quatre et neuf ans.

Pour ce faire, le lundi 26%m Xbre aprés midy, il y a accords entre nicolay et pierve
latendresse; env Uétude de Lowis Raymond,

Furent présenty nicolas latendresse, habitont demewrant aw ruissean St
pierre sur lov seigneurie de lavalterie, paroisse St pad, d'une part, et pierre
latendresse; habitont demewrant swr lav riviere dw lac ouarean, méme
seignewrie, et pawoisse, dautre paut, lesquelsy ont ... fait les corwentions
suivont

scowvoir que le df nicolas latendresse; _____ & soblige de payer toute la rente
et pension viagere de wmagdelaine beauwregard, vewe de jeanw bl
latendresse; lewr mere, o conmunencer des ce jour, et continue aingy jusquov
sov mort et ce suwivant que le tous et plusy ___ désigné dans la donation que
v dite magdelaine beauregowd a consentie aw dé pierre latendresse;
postulée sous contrat de moriage recuw pow devant les notaives soussignés le
vingt-quatree jour duw motis de juillet mil huit cent dewy, que le df nicolas
latendresse o dit bievw scavoir et connaitre et promet de la ponctuellement
bailler payer & livrer o lov dite magdelaine beauwegowrd, sov mere, de
maniere que le d pierre latendresse rest soit jaomais inquiéte ow recherché

La rente viagere est composée

de dix minoty de bled, six minoty de pois;, wnw cochonw maigre de dix-
huwit mois, wnv habillement complet, tout les deux ang, Uuw powr les
Jjours owvrables et Vautre pour les dimanches; un demio minot de ses ---
de --- ---- --- le tout tous les ans; une vache laitiéve av Vordinaive ainst
quwu cheval le quel le serov fourni que pendant le tems que lov dite
beawwegoard resterow avec le dit futuwr époun; de lui fowrniv le doctewr
dang sav maladie et infurmité, de i aller chercher sow divecteur
atont de foisy quelle ew awwar de besoing, de la faire enterrver
corwenablement dang le cimetiére de lewr pawroisse

et ce sous Uhypotheque de tous ses biens, meubles et immeubles présents et
futuwrs; sang quune obligation derogent ov Uautre et spécialement une terre
et habitation sur laquelle et fait son actuel résidence; situe swr lov ditte
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seigneurie de lovalterie, de lo contenance de dewx avpenty de front suwr
trente avpenty de profondewr tenant par devant aw nord dw ruisseoun St
pierre, par derrieve ov joseph Boninw df dufraine, dwnv coté a jean bte
Lavigne, dautre coté o Jacques Boninw df dufraine awvec une maisonw et
autres bitimenty dessus construit que le dit nicolay latendresse, assuve et
affrme  franche et quitte de toutes autres dettes et hypotheques
quelconques, ow possédé jusqua ce jour,

et o ce fairve, étant présente lav ditte magdelaine bearegord;, laquelle o
volontairement covuentie et covsent daller faire so demewre cheg le df
nicolay latendresse; sow fils;, et decharge law terre dw df pierre latendresse;
sonw autre fils, et donation de sav & rente et pension viagere pour surete de
laquelle tous affectés la conséquence de tous ce quis dessus;
Magdelaine utilise le cas dincompatibilite d/hwumeur stipulé dans I'acte de
1799. Il semblerait que la belle-mére et sa bru ne s’entendaient pas.
le ' pierre latendresse, promet et soblige de baille et payer aw df nicolas
latendresse; sow fréve, low somume de six cent livres ow schellings, de vingt
coppres swr laquelle & somme le ¥ nicolas déclare owvoir recw celle de trois
cent livres ow schellings dont quittance dautont powr lav somume de trois

cent livres ow schellings...

B7  Monique, n. le 11, b. le 12 mai 1805 a Saint-Paul

Le douge mai Vo mil it cent cing pawr nous prétre soussigné o éte
baptisee marie monique née le jour précédent dw légitime maviage de
nicolas chebroux dit latendresse cultivatewr et de morie angélique Bauwdyi
sonw épouwse: le parrainv a éte jeawnv Baptuste Dufeaw et loo mawrainune
monique pérault épouse de antoine morin quis ainsi que le pére présent ont
déclarés ne sowoir signer de cerequis M ol Gosselivw ptre

Jean-Baptiste Dufeau serait 'époux de Marie-Anne Matrtel.

B8  André, n. le 18, b. le 20 février 1807 a Saint-Paul

Le vingt fevrier Vanw mil huit cent sept nous soussigné prétre curé de cette
paroisse o éte baptise Andvé ne dovant hier fils de Nicolas Chebrow dit
Latendresse cultivatewr de cette paroisse et dAngélique Beaudry sov épouise
legitime, parraivw Lowis Desmarais mowrainine Marie Céleste Beaudoin quis
ont déclawé ne sawvoir signer ainsi que le pére M. Fry Noel ptre

Louis Desmarais serait le frere de Marie Desmarais, tante de I'enfant et I'épouse de
Pierre Chebroux.
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Céleste Beaudoin (si née Angélique) est la cousine d’Angélique Beaudry.

B9  Angélique serait née en janvier 1809 selon l'inventaire de biens de la prochaine
section.

Les deux registres de la paroisse de Saint-Paul étant encore conservé au presbytere, ils
furent détruits lors de lincendie de 1810. De nouveaux registres débutent en 13 mai
1810.

Déces de Angélique Baudry

Le lundi 2% juillet 1810, ivwentuire de nicolas latendresse veuf de fenmme
angélique baudry, en I'étude du notaire Ls Raymond
v neuf heures dw matinv o lov requéte de nicolay latendresse habitant de lov
poroisse st paul; sur lov seignewrie de lavaltrie; veuf de défunte angélique
baundry ...
comme tutewr... av sept enfonty minewrs issus de sovw mowiage avec lov dite
défunte scavoir antoine dgeé de seize ans, josephv de onge, rose de neuf,
lowis de sept, monique de cing, andrvé de trois et angélique de dix-huit
mois.. heritiers ew lav succession de lov dite déefunte, lewr meére

Nous pouvons assumer que Magdelaine Beauregard, la grand-mére des enfants,

prit soin d’eux durant la période de veuvage de son fils Nicolas.
en présence de paschal pawrent subrogé tutewr ... pour lov conservatiow des
drvoity des dites pauties ... vav ... procédé o Uinwentuive des biens meubles et
immenbles quiv ont composé la dite communaute et succession, le tout
déclowe et représente por le dit tutewr sous serment préte swr les sty
evangiles, de wew awoir sowstrailsy aumcunes choses.. ont éte o Vinstant
venduw por encowv par Wi, conformément o lannonce faite o lov porte de
Véeglise dw dit liew de s€ paul; hier dimanche; pluy les dity mobiliers ont éte
crigs et adjugés o plus offrant et dernier encherrewr paw le ____ antoine
morin criewr originaire de la dite paroisse st paul et de lao maniére qui

premierement
ww chaudrow de fer blanc adjuge deuwr livres 2w
une mawrmite, quatie livres 4
wv chaundrony, sept livires, onge soly v 11
wne vieille mawrmitte, onge sols 11
une gronde mauwmite; neuf livres 9®
sous-total 23 2
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wne poele o frive, dewx livires

une hache, 3 livres, troiy sols

wv__ de letorw cing livires; wv sol

une poél de fer, vingt quatie livres, cing sols
wv fuseoun, six soly

deux cruches vides six soly

trois bouteilles vides, vingt sols

w terrvine, trois livires

trois foucilles, une gouge, unw__ et une terrine; trente soly

12

cing sceawn -- trois livres et un sol
deuwx poches vides; trente six sols
w fer o flasquer trois Livires dix neuf sols
ww coffre vide, cingte v sol
sous-total
une boite et ____ adjugée dix huit sols
six cuilleres et neuf fourchettes, trente neuf sols
une saliere de bois, quinge sols
un fusili sept livres
ww Ut et couwverture, dix livres
un Ut plafond, cingte sols
deux seauu ____ vingt unw sol
wn bawril vide, deux livres deuwx sols
wv demi minot de cawottes et une tinette trente sols
trois peaur de veau, trois livires dix soly
deur morceaur de laine townée, trente sols
six tervines; trente cing sols
sous-total
sin tevvines trente sols
wv____ quatre livres
wv rouet cinquante sept sols
dewr auges; vingt trois soly
trois (idem) , 2 livres
wne hache, dix sols
une pautie de sel; cingte ww sol
une pauwtie de bawille (?) de beeuf, dix neuf soly
wnv métier atoile, quinge livies un sol
une petite chauwrette; dix huit livres dewr sols
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vingt cing bottes de pailles longues; trois livies quatie soly 3% 4

wtraiw ferrvé, sept livires 7
une cawiole ferrée, quatie livres dix sept soly 417
sous-total 172 19

Les sous-totaux ont toujours coincidé a l'addition des articles. Le total de 'ensemble,
soit 172 livres et 19 sols, ne correspond pas a I'addition. Il devrait se lire 173 livres et 5
sols.

une chawrue, dix huis livres 18%
deux colliers, sept livires dix sols 7% 10
wnw hawnais; quatre livires onge soly 4v 11
trois ____ , trois livres unv sol 3 1
une capotte indienne; onge livres 11%
une table. vingt solsy 1"
quatire chaises, trente neuf sols 1> 19
une tinette deuwr bocau, trois livies seig soly 3 16
une pautie (?) de tabac o fume, cing livies 5
une pioche et une ____ , quatie livres 4
dewx pioches; cing livres 5
deuxr haches; sept livres; treige sols 7% 13
sous-total 265" 9

De nouveau, le sous-total du notaire est erroné. L'addition est de 245 livres 9 sols.

une vache sang poille noir agée de six ans;

soirante livrey six sols 60" 6
une vache sans ancun poille agée de trois ang cingte 50%
une vache sany poille rouge agée de hait ans;

soixonte neuf livres 69%
une vache sang poille ____ agée de deux ans,

quowrante huit livies unv sol 48%
wv veauw de Uownnée, six livres deuwx sols 6w 2
w grand cochon, trente trois livires un sol 33 1
wn gramds cochon, vingt six livres unv sol 26% 1
dewr petity cochons; sept livres 7
dewr petity cochons; sept livres 7
wv mouton femelle et son petit, dix neuf livres huit soly 19* 8

sous-total 591% 8
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wv mouton femelle et sow petit, dix huit livies 8%

un mouwton femelle et sonw petit, vingt livies 20"
wn mouton femelle et sow petit, dir sept livies 17%®
wv mouton femelle, treige livies 3 soly 13% 3
wv mouton male, onge livies 11%

ww cheval sang poille bruny, agé de deux ans; cent liviress  100™
ww cheval sang poille noir, agé de deur ans, cent livres 100%

wv____, trente sept soly v 17
wwv____, dix soly _ 10
montont de la vente 872%18

déclare le dit nicolay latendresse qu il o env avrgent
comptant law somme de trente neuf livres dix neuf sols 39% 19

defttes actives
i est div par pievre goguet law somme de douge livres 12%

et comume les graing ensemensés sur lavterve ci aprés désignés ne sont encorve
qwew herbe et qwil powrrait trés biew awrive ___ diune mauwwaise récolte,
que telles semences ow tely graing ne viendrait point cv maturité, mais le dit
nicolas latendresse voulont autont que possible ____de fairve tort o ses
enfonts, b fait ico rapport de la moitié des graing por i ensemensé sur lov
dite terre et lo valewr de ses graing serav et appartiendrar seulement v ses
dity enfanty

scowoiv
cing minoty de bled o 10% le minot 50%
troty minoty et demi de pois v 7% le minot 24% 10
deuwx minoty d'owvoine av 2% % le minot 5t
wv quaut de graiv de linv ov 6% le minot 1* 10
quatire minoty et demi de patutes cv (30 sols) le minot 6% 15
Total 87 15

Le total des sommes précédentes est de 1012 livres et 12 sols.

immeunble de cette communaute

une terve de dewxw awpensy de front sur vingt six arpens de profondewr
tenant par devant aw ruisseaw st pievre par dervrviere aux terrves de
Vassomption, d'uwnv cote cv jiv bte tessier dit lavigne et dbautire céte cv nicolas
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dufresne; sur laquelle terve est construit une maison et autres batiments,
pouwr successiovw

tilres et papiery

le contrat de mawiage dw dit nicolay latendresse avec lav dite angélique
baudry portant ww préciput auw profit dw survivant de lav somme de cent
vingt livres ow chelinv de vingt coppres, Ut hardes et linges o Vusage duw
suwrvivant et ouv ____ duw dit contrat de mawiage tel Ut, hawdes et linges ont
éte livre o dit nicolay latendresse ...

recw le contrat de concession de la terve suy deésignée por messive piervre
pauld margorne écwyer siewr de lavaltrie; recw powr devant le notaire

acte d'accord entre le dit nicolay latendresse et pierve latendresse recw par
devant les notaires soussigneés le vingt sixw jowr dw mois de décembre mil
it cent trois par lequel acte i appert que lov dite terre sus désignée fut
affecte et hypothéque o la gowantie d'une rente et pensiow viagere __
magdelaine beauregard vewe de few jnv ble latendresse meéve des dit
nicolay et pierrve latendresse

plws le proces verbal de lav dite terre par Mauwrice Desdevens de Glandons
avbentewr e juin de Vownnée mil sept cent quatie vingt quinge
Procés verbal de I'arpenteur en date du 6 juin 1795,

Second mariage

Le samedi avant midi 18 aolt 1810, en UVétude de M* L* Raymond,

furent présents; Nicolas Chébrour dit Latendresse, habitont demewront sur
lu seignewrie de la Valtrie, pawoisse St Paud, veuf de défunte Angélique
Beaudry stipulant pour lui ev cette pawrtie dune port,

tt Alexis Rivet premier chantre de lov dite paroisse St Paud stipulant pour
Marie Lowise Rivet sov fille minewre dgée de seige ans issue de son mowiage
avec défunte Marie Agathe Desmarais ici présente et consentont d autre
paut.

Lesquelles pouwties de Uowvis et agrément de lewrs powenty et amis ici
assembles, scavoir de law pauwt dw dit Nicolas Chébrour dit Latendresse;, de

® BANQ Mtl, cote CA601, S18, SS2, D474
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Pierre Chebroux dit Latendresse sow fréve, de Jeow Bte Tessier dit Lavigne
son ot et de Anne Marie Archange Augé sov amie.

Ce Jean-Baptiste Tessier dit Lavigne et Anne-Marie Agathe Augé sont les voisins

de Nicolas.
tt de la part de lavw dite Marie Lowise Rivet dw dit Alexis Rivet sow perve ( et
tutewr). Ont fait ensemble les traites, accords et covwentions de mowriage
qui suivent, scovoir ...
Se prevwnent les dity futuwrs époun avec les biens et les droity lewrs
appawrtenanty, ceux dw dit futur épour consistent dans toutes ses pawty et
portions de conmumumunaute avec la dite défunte Angélique Beaudry powr
laquelle commumnaute dissoudre, b avait fait bow et fidel inwentuire et clos
en justice dany le délais de Uordonnance.
tt les biensy de la dte future épouse consistent dans toutes ses pauts et
portions dihéritages qui peut et doit i revenir de lav successiov de lav dite
défunte Marie Agathe Desmarais sav merve tant mobiliers qu immobiliers
laquelle portion d’héritage viendraw et sovtiraw nature de propre o lav dte
futuwre épouse; avelle et auy siens de sovw coté estoc et ligne;,
et comme le dit le futur époun Sest fait autoriser powr Uavisy de pavens et
amis ov vendre lav portion de terre appoutenant cv ces enfansy mineurs o
nombre de sept ssus de son mowriage avec la die défunte Angélique
Beaudry et que cette portiow de terre quir av été adjugée powr le prix et
somume de quatre cent cinquante livres ow scheling de vingt coppres; et
comme lov dite future épouse aidera o payer cette somme; b est conwernnw que
telle portionw de terre seraw regawdée comme conquét de lewr future
communaute, le dit futuwr épour o doué et doue lav die future épouse de lav
somme de trois cent livres ow dity scheling de douaive ...
Il est expressément covwerww entre les dies pawties que les enfans minewrs duw
it futuwr époun seront élevés, nowrris et entreteruns aw dépens de lav dite
future communaunte pour seulement les ___ de lewrs biens jusquaov ce qu iy
soient en état de powvoir ewn mémes cvlewr subsistoance ...
En guise de signatures de ce contrat, il y a deux marques désignées (celles des époux)

et quatre marques non désignées (Pierre Chebroux dit Latendresse, Jean Bte Tessier
dit Lavigne, Marie Archange Augé, Alexis Rivet)

Louise Rivet est née le 12 juin 1794 a Saint-Paul; elle a effectivement seize ans. Quant
a son futur époux, Nicolas, il en a 41.
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Un rappel, les enfants mineurs de Nicolas sont Angélique 19 mois, André 3 ans,
Marguerite 5, Louis 7, Rose 9, Joseph 11 et Antoine 16. Louise Rivet est donc aussi
agée que son beau-fils Antoine! Le contrat de mariage stipule Il est expressément
covwerw entre:.., on entendrait quasiment parler Louise Rivet. La petite semble avoir

du caractere, de la volonté et de la détermination. Elle veut bien épouser Nicolas
Chebroux et fonder une famille, mais les enfants de Nicolas sont nombreux et certains
relativement agés, considérant son propre age.

La famille Rivet est formée de son pere Alexis et de sa belle-mére Marguerite Givau dit
Boisjoli, de ses quatre sceurs Agathe, agée de 25 ans et épouse d’Antoine Beaudry,
Marguerite 19, Josephe 18, et Angélique 13. Sa famille se compléte par les trois jeunes
enfants issus du mariage de son pere avec Marguerite.

Nicolas épouse Louise et non l'une de ses sceurs, Josephe ou Marguerite. Ces
derniéres ont-elles refusé? Nicolas a-t-il préféré Louise? Qui sait?

L’expression « estoc et ligne » signifie selon la définition |égale : des biens propres de
ligne. De facon plus imagée, Louise Rivet est en situation analogue aux enfans
minewrs o nombre de sept issusy du mariage de la défunte Angélique
Beaudry. Elle s'attend, tout comme ses sceurs, a recevoir sa part de la succession
d’Agathe Desmarais, sa mére, décédée le 27 juin 1801 a Saint-Paul.

Les enfants de Marie-Louise Rivet
Les mariages des enfants d’Angélique Baudry
Décés de Magdelaine Beauregard

B10 Charles, n. le 11, b. le 12 septembre 1811 a Saint-Paul

Le douge septembre mil huit cent onge por nous prétre sousigne a éte
baptisé Charles né la veille dw légitime mariage de Nicolasy Chevrow dit
Latendresse labouwrewr de cette paroisse et de Marie Lowise Rivet. Le pawrain
Antoine Chevrow dit Latendresse freve de Uenfont et lao mowraine Marie
Mawrguerite Tessier dit Lavigne quiont déclaré avec le pére ne sawoir signer
Marguerite Tessier est la fille de Jean-Baptiste, voisin de Nicolas, et de Marguerite
Lacombe, sa premiere épouse. Marguerite n’a que 15 ans.

Le choix d’Antoine, I'ainé, comme parrain du premier-né de Louise Rivet est un moyen
symbolique d’unifier la famille issue du premier et du second lit.

Le samedi 15 février 1812, Nicolas achete d’'Alexis Rivet une terre au nom de son fils
Antoine, 4gé de 18 ans. Alexis est le pére de Louise, épouse de Nicolas.
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Le mercredi 30 décembre 1812, Nicolas Chebrow dit Latendresse et Marie Louise
Rivet sont parrain et marraine de leur neveu Louis, fils de Louis et de Marie Sicard.

B11l Lisette (connue sous le nom de Louise), n. le 2, b. le 3 février 1814 a Saint-Paul

Le trois février mil huit cent quatorze paw nous prétre sousigné o éte baptise
Lisette née la veille dw légitime wmowiage de Nicolay Chebrow dit
Latendresse labowrewr de cette paroisse et de Lisette Rivet. Le parrain o été
Joseph Robillawd et law mawrraine Mawie Sumawd qui ont déclaré avec le pére
ne sowoir signer

Le mardi 7 mars 1815, Ng Latendresse participe a I'encan des biens de fei Ambroise
Marette dit Lépine. Il achéte wnwlotde _____ pour la somme de onge sols

M1 Le jeudi 11 janvier 1816, en I'étude de Barthélemy Joliette, contrat de mawiage
entre Antoine Chebrouxr dit Latandresse, gorcovnw majewr dge de vingt deux
aong ... & Cécile Goguet ... en présence de sow dit peére, de Magdne
Beauwwegowd ayeule; Lowise Rivet, ... amis

Quatre jours plus tard, le curé Brunet de Saint-Paul bénit le mariage entire Antoine
Jjebrow labowrewr fils majewr ... et de Cécile goyet ... ew présence et duw
consentement de Nicolasy jebrow dit Latendresse; ... et de Magdeleine
Beawwegowrd, ayeule de UVépour ...

Magdeleine Beauregard assiste au mariage d’'un de ses petits-fils.

Le 14 aodt 1817, Magdelaine Beauregard s'éteint a I'age de 69 ans 10 mois et 15 jours.
Elle est inhumée a Saint-Paul le 16, en présence de ses fils Pierre et Nicolas.

Le seige aott mil it cent dix sept pow nous prétre soussigne av éte inhuunée
dang le cimetiere de cette pawoisse le corby de Magdelaine Beoauwwegawd, vve
de few Jean-Baptiste Jebrow dit Latendresse de sovw vivant jowrnalier de
cette paroisse, décédée Uavant veille dgée de soixante et dix ans, munie des
Sacrementy de Utglise: Pierre et Nicolas Jebrow dit Latendresse; filsy de la
defunte et Jean-Baptiste Dumelon Bedeauw, quis wont sw signer.

B12 Medard, n. et b. le 11 décembre 1818 a Saint-Paul

Le onge décembre mil huit cent dix huwit par nous prétre sousigne o éte
baptise Médard ne le jowr présent dw légitime mariage de Nicolay jebrow
it Latendresse labowrewr de cette paroisse et de Louise Rivet. Le pawrain av
éte Chawles Desmawety et lov mowraine Marguerite grivaw dit Boisjoli quis
wont sw signer ainsi que le pére présent Brunet
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Charles Desmarest serait le frere de Marie Desmarest, tante de I'enfant. Elle est
I'épouse de Pierre Chebroux. A noter, il existe deux orthographes du patronyme d’une
méme famille : Desmarest et Desmarais.

Marguerite Grivau dit Boisjoli est la grand-mere de I'enfant.

Rénovation de I'église, du presbytére et du cimetie  re
En 1821, le preshytére était construit depuis 35 ans et I'église depuis 18 ans.

Le dimanche 29 avril 1821, Nicolas, Pierre et Louis Chebroux dit Latendresse ainsi
gu’Antoine, le fils de Nicolas, participent a I'élection de cinq représentants, appelés
syndics.

Suite aux convocations des paroissiens, un acte de dépenses et de répartition est
dressé en date du 3 juin 1821 par le notaire Barthélémy Joliette.

Nicolay Jébrouw dit Latendresse (& Marie-Louise Rivet), 60 arpents, inscrit entre
JBte Tessier dit Lawvigne et Nicolas Dufraine.

Il sS’ensuit que le propriétaire d’'une terre de 60 arpents devra :

43 livres et demi, ancien cours

1/ 27.3 de toise de pierre, soit pres de 20 pouces de pierres

81% d’une barrique de chaux, soit environ 160 litres de chaux, puis autant en sable

2% planches de pin, une planche mesure dix pieds de long;, wnw pied de large et
wvpouce dvépais

une journée et demie de travail

Quittance et mariages

Le mercredi aprés midi 27 aolt 1823, en I'étude du notaire Barthélemy Joliette,
Furent présenty Antoine Chébroux; Josephv Chébroux & Rose Chébroux,
mayjewrs, demewront cv St Paud; lesquels ont recomnil & confesse owvoir edv &
reciv de Nicolas Chébroux lewr pére, cudtivatewr aw dit liew; ov ce présent &
acceptont chacuwv lav somme de cent vingt livres ancienw cours;, powr lewrs
droity dany lav succession de fede Angélique Beaudrvy lewr mere, suivant
wwentoire & pawtage v cet égord dont s ont pris communications; ...
Antoine a 29 ans, Joseph 24 et Rose 22. Ce sont les trois enfants les plus agés de
Nicolas.

Aussit6t apres, Nicolas Latendresse et Lse Rivet assistent Eligabetihv Maroity dite
Lepine; fille de Cecile Goguet et epouse d’Antoine Latendresse, dans I'élaboration de
son contrat de mariage avec Joseph Desmaroily
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M2  Mariage le 17 février 1824, a Saint-Paul,

... entre Joseph Chebrow dit Latendresse; fils majewr de Nicolas Chebrow et
de défunte Angélique Baudry de cette paroisse, et Marie Pichereaw dit
Vincent, fllle minewre de Joseph Pichereaw dit Vincent, agricultewr et de
Mawie Bary, de cette paroisse ... enwprésence de Nicolas ...

M3 Le 6 juillet 1824, a Saint-Paul,

Rose Chebrow, fille moajewre de Nicolas Chebrow dit Latendresse et
dAngélique Baudry, cultivateuwr de cette paroisse, épouse Ambroise
Pichereaw dit Vincent, fils minewr ... ew présence de Nicolas Chebrow pere
et Jeanw Madovv(c’est bien inscrit Madon), ami de Uépouse.

Recensement 1825, Saint-Paul, Comté de Warwick, pag e 1551

Famille de Nicolas Latendresser dénombrée entre celles de Joseph Parent et
d'Edouawd Desroches:

Selon les informations fournies, nous déduisons que les résidents sont:

Médard 6 ans, Louise 11, Charles 13, Angélique 15, Louise Rivet 31 et Nicolas 56.

Il semblerait qu’André 18 ans et Marguerite 20 ans ne soient pas dénombrés dans cette
famille.

Nicolas chaineur *

Nicolas Gebrou, (No 504) a deux reprises, aide l'arpenteur Laurent Dorval dans la
localisation précise de certaines terres. La premiére fois, le 7 décembre 1826, dans le
procés verbal de Jean Parant, concernant la terre No 500. La seconde est le 28
septembre 1827, suite a une ordonnance de la Cours de Circuit de Berthier. Le litige
concerne la délimitation entre Jean Parant (No 502) et Jean-Baptiste Tessier (No 503).

La carte de Saint-Paul, ci-dessous, indique 'emplacement de la terre de Nicolas ainsi
que celles de ses freres Louis et Pierre et de son neveu Charles.

* BANQ Laurent Dorval, C601, S20, SS1
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Les enfants de Marie-Louise Rivet, et mariages des  enfants d’Angélique Baudry

B13 Jean-Baptiste, n. le 25, b. le 26 octobre 1825 a Saint-Paul S3
Awjourd’hui le vingt six octobre mil it cent vingt cing pawr nows prétre
soussigné a été baptizé Jean Baptiste né d’hier fils de Nicolas Chebrow dit
Latendresse cultivatewr de cette paroisse et de Louwise Rivest sov épouse:
Pawrein Jea Baptiste Bonin dit Dufresne marreine Angélique Chebrow dit
Latendresse quie wont sw signer ainsi que le pére présent

Jos M. Bellenger ptre

Angéligue Chebroux est la demi-sceur de I'enfant. Elle est la benjamine issue du
premier lit. Louise Rivet I'a préféré a ses sceurs Rose et Monique.

S3 Jean-Baptiste, d. le 27, s. le 28 novembre 1826 Saint-Paul (13 mois)
Awjourd’ hui le vingt huit novembre mil Mt cent vingt six paw nous prétre
soussigne av ete inhuumé le corps de Jea Baptiste déceéde hier dgé de treige
motis fils de Nicolas Chebrow cultivatewr de cette paroisse; et de Louis Rivet
son épouse. Présent Jeaw Baptiste Dumowlow et Louis Dumoulonw quis wont
sw signer Jos M. Bellenger ptre

B14 Marguerite, n. et b. le 16 octobre 1827 a Saint-Paul S5
Awjowd'huir le seige octobre mil it cent vingt sept par nous prétre
soussigne v éte baptigée Mowrguerite née de ce jouwr fille de Nicolas Chebrow
dit Latendresse cultivatewr de cette paroisse et de Louise Rivet sov épouse:
Pawrreinv Francoisy Rivet mavreine Marguerite Tellier quio wont sw signer
ainst que le pére présent Jos M. Bellenger ptre

Francois Rivet est le cousin de Louise Rivet.

S4  Rose, d. le 14, s. le 15 décembre 1827 a Saint-Paul (27 ans)
... Rose Chebrow dite Latendresse décédeée hier agée de vingt sept ans fenune
dAmbroise Pichereauw dit Vincent cudtivatewr ...

Renonciation, le jeudi 21 aolt 1828, en I'étude du notaire Jean-Olivier Leblanc,

Furent présenty Nicolas Jébrouw dit Latendresse cultivatewr cv St Paul &
Louise Rivet sonw épouse ...lesquels ont dit & déclawés renoncer & paw ces
présentes, renoncent o lav succession de fede Rose Jébrour dite Latendresse;
lewr fillle & belle-fille, épowse en sonw vivant dAmbroise Pichereaw dit
Vincent & décedée sans hoivy & al- intestat, le tout pouwr & ew fovewr dw dit
Ambroise Pichereauw it Vincent ...

Le terme latin « ab intestat » signifie Rose n’a pas fait de testament.
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B15 Pierre, n. et b. le 22 avril 1829 a Saint-Paul

Awjourd’hui le vingt dewr owvril mil huit cent vingt neuf paw nous prétre
souwsigne av éte baptise Pievre né de ce jowr fly de Nicolas Chebroux dit
Latendresse cullivatewr de cetle paroisse et de Lowise Rivet sow épouse.
Parraiv Jean Powrent mawraine Angélique Tellier quis wont sw signer ainsi
que le pére présent Joseph Bellenger

Jean Parent et Angélique Tellier sont mariés, et habitent a coté de Nicolas.

S5 Marguerite, d. le 5, s. le 6 juin 1829 a St-Paul (18 mois)

Awjouwrd' hui le six juinvy mil it cent vingt neuf par nous prétre sousigné av

éte inhuume le corps de Mowrguerite décédée __ dgée de dix huit mois fillle de

Nicolas Chebrow cultivatewr de cette paroisse et de Louwise Rivet son épouse
Joseph Bellenger

M4  Le samedi aovant midi 26 septembre 1829, en I'étude du notaire Jean-Olivier
Leblanc, lors du contrat de mariage entre Charles Chebroux dit Latendresse &
Archange Lavoye,

...de plug les pére et mere duw futwr épour i font donation en avancement
d'hoirie de ce quis suit : une vache, uw cochow de dix it mois, une pioche;
deux haches, une cuwillere, une fourchette, trois assiettes, deux terrvines, unwv
plat, une table, une huche, le tout livrable o demande.

Le terme « avancement d’hoirie » signifie que Nicolas remet d’avance a Charles des
biens gu'il n’aurait autrement eu que par la succession de son pére.

Trois jours plus tard, on va aux noces!

Quittance, le dimanche 25 octobre 1829, en I'étude du notaire Jean-Olivier Leblanc,
Furent présenty Louis Chébroux dit Latendresse & André Chébroux dit
Latendresse goarcons majenrs, demewrant cv St Paul; lesquels ont reconwmun &
confesse awvoiv des ci devant edv & reciv de Nicolas Chébroux it Latendresse
lewr pére, cultivatewr aw dit liew o ce présente & acceptant chacuww lav
somme de cent vingt livres ancienw cowry & pour autont lewr revenant ov
chacu dany lav succession de fede Angelique Beaudry lewr méve ...

Louis a 26 ans et André 22. Ce sont les 4° et 6° enfants.

M5 Le méme jour, 25 octobre 1829, en I'étude du notaire Jean-Olivier Leblanc, lors
du contrat de mariage d’Angéliqgue Chebroux et Joseph Grenet dit Beauséjour

tt enw fovewr dw mawiage le dit Nicolas Chebroux & sow épouse font
donationw d._p_i, wwv UL, une vache, uw rouet, une pre de cowdes; wnw
chaudron, une poéle o frive,; it assiettes; six fourchettes, deuwx couteaux,
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quatre cuilleres, trois tervines, deux platy, une pre de siseaux, une table,
une huche, ww cobelet, le tout livrable a lav demonde de lov dite future
Le 3 novembre 1829, le curé de Saint-Paul, Francois de Bellefeuille bénit I'union

entre joseph grenet, fils majewr de Pierre grenet cultivatewr et de Francoise
Prud’homme de cette paroisse dune paut et de judithv Chebroux; fille
minewre de Nicolas Chebroux dit Latendresse cultivatewr et de Mawie

Dans cet acte de mariage Angélique fut nommée Judith!

M6 Le samedi 20 février 1830, lors du contrat de mariage d’André Chebroux et de
Thérése Morin, en I'étude du notaire JO Leblanc, Nicolas ne donne alors aucun bien.

Deux jours plus tard, le mariage a lieu a Saint-Paul.
Recensement de 1831, Comté de Berthier, Saint-Paul, page 861, I. 304

Famille Nicolas Latendresse, cultivatewr, dénombrée entre celles de J Bte.
Lafortuneet J B. Lavigne

Selon les informations fournies, nous déduisons que les résidants sont:
Pierre 2 ans, Médard 12, Louise 17, Louise Rivet 37, Nicolas 62 (déclaré comme ayant
moins de 60 ans)

Il occupait 60 arpents, dont 40 étaient cultivés (la moitié seulement était en récolte). Il
avait produit 50 minots de Bled 140 minots d’Avoine 150 minots de Patatest 4 de minots
Bled de sarrasin

Il possédait 4 bétes a cornes, 1 cheval, 10 moutons et 2 cochons.
Donation entre vifs, 1831

Le jeudi aowant midi 7 avril 1831, donation entrevif; en I'étude du notaire Jean-
Olivier Leblanc,

Furent présent Nicolas Chébrour dit Latendresse pérve, cudtivateur o St Paul
& Louise Rivet son épouse ... lesquels ont volontairement recovwul & confessé
o Joseph Chébrour dit Latendresse & Marie Pichereaw dit Vincent, lewr fils
& brw cudtivatewr o dit liew

L’essentiel de cet acte sera présenté dans la seconde donation entre vifs, celle de 1835.

26



Testament de Nicolas

Ce méme jour, le 7 avril 1831 awant midi; en I'étude du notaire Jean-Olivier Leblanc,
fut compariv Nicolas Chébroux dit Latendresse pére, cultivatewr o St Paunl
sainvv dvesprit, mémoire;, jugement & __ ainst qwil est apparw aumrx dity
notaires, paw ses pawolles; gestes & maintiev.
Lequel dang lov pensée de la mort & craignant d'étre préveniv sany ovoiv
mis ovdre wv ses affaires & dispose de ses derniérves volontés pouwr cet effet,
sang induction ni suggestion de qui que ces soit, dicte & nomume le présent
son testament & ordonnance de derniéres volonte de la maniére quis suit :
1 Comme chwétien catholique appostolique & romaine; a reconmumandé sovw
ame o Diew le suppliont trés humblement de lav recevoir aw nombre des
elus.
2 © Ordovnwne que sey dettes soyent payées & torts s amcuny se trouvent par lnis
faity réparés par ses légatoires universels cy apres nommes.
3« Donne & legue le dit testatewr enw fovewr de Lowise Rivet sovw épouse;
Pusufruit & jouissonce sav vie duwante de tows & chacu ses biens meunbles &
immeubles; or, argent cédules & obligations __, noms; raisons & actions &
Wal@me/nttowyce/qw/wtmwwwhwa/ppa/rtw aw jour & hewre de sow
déces de quelques natwre & qualite que soyent les dity biens & cv quelques
sommes qu ily puissent monter ... pour cet effet s légatuive universelle ...
4 T quand ov lav propriéte des dit biens; le dit testatewr la dovwne & legue oo
Joseph Chébroux dit Latendresse & Marie Pichereauw dite Vincent, ses flls &
bru, pour par eux prendre possession des dit biens apres le déces de la dite
Lowise Rivet sa femme.
5« Déclawe le dit testateunr ovoir powrviv o ses frais funéraives pow Uacte de
donationw qu il o consenti cejourd i ...

Baptéme et Mariages (1832-1834)

Le lundi 30 janvier 1832, Nicolas Chebrow et Marie Louise Rivet sont parrain et

marraine de leur petite-fille Marie Adeline, fille de Joseph Chebrou dit Latendresse et de
Marie Pichereau.

M7  Mariage de Monique, le 26 juin 1832 a Saint-Paul

. entre Fabien Thouwinw domicilié ew cette paroisse flsy majewn de Charles
Thowirn et de Mawrguerite Lawriow ses pére et meve de St-Pievve dw Portage
dune part et Monique Chebrow fille majeure de Nicolas Chebrow et de few
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Angélique Baudry de cette paroisse ... eww présence dAntoine Chebrow de
Chaurles Thowin et de Pierre Grenet Frs De Bellefewille ptre

M8 Le 21 juillet 1832, Nicolas profite de la réunion de famille a I'occasion du second
contrat de mariage de son fils Antoine et de Marie Baginois pour régler des affaires
en I'étude du notaire Jean-Olivier Leblanc :

Furent présenty Joseph Grenet dit Beauséjour, cultivatewr oo S Paul &
angélique Chébroux, sov épouse

et Fabien Thouwin, menuisier o dit liew & Monique Chébroux; sovw épouse
lesquels ont reconnil & confessé awoir chacuv eiv de Nicolay Chébroux &
Marie Lowise Rivet, son épouse; lewr pére & mere, beau-pere & belle-mere,
demewronty o dit liew ... lov somume de cent vingt livres; ancien cowrs

powr autont, revenant o chacune des dites Angélique & Monique
Chébroux, pour lewrs droity mobiliers & immobiliers dans lov successiov de
feue Angélique Beaudry, lewr meére

Angélique a 23 ans et Monique 27 ans. Ce sont les 7° et 5° enfants. Tous les enfants
mineurs de 1810 ont maintenant obtenu leur part de la succession de leur mére.

Neuf jours plus tard, soit le 30 juillet, le curé de Saint-Paul, Francois de Bellefeuille bénit
le mariage de Antoine Chebrow ____ veuf de Cécile Goguet ... et de Marie
Baginet ... enprésence de Nicolas Chebrow et de Lowis Chebrow.

Ce Louis devrait étre son frére.

M9 Le samedi aprés midi 13 octobre 1832, contrat de mowiage entre Fry
Tessier dit Lavigne & Marie Lowise Chébrour dite Latendresse; en I'étude du
notaire Jean-Olivier Leblanc,

les peve & meve de lov dite futwre épouse font donation de ce quis suit unv UL,
ww rouet, wwv coffre, livrable o lav demande de la dite futwe

wwv

épouse
Dix jour plus tard, le curé de Saint-Paul, Francgois De Bellefeuille célebre le mariage
tntre Francois Tessier dit Lavigne; fils de Louis Tessier dit Lavigne et de
Thérése Rivest de cette paroisse d'une paut et de Louise Chebrow file
minewre de Nicolas Chebrow et de Lowise Rivet aussi de cette parvoisse:.. Enw
présence de Lowis Baudry de Nicolas Chebrow et de Lowis Tessier

Le curé omet de nommer le pére de I'époux dans I'acte.
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M10 Mariage de Louis, le 25 novembre 1833 a Saint-Paul.

... entre Louisy Chebrow cultivatewr fils majewr de Nicolas Chebrow et de few
Angélique Baudry de cette paroisse d' une paut et Marguerite Danphinai ...
ewprésence ..., de Nicolas Chebrouy ... Frs De Bellefewille ptre

Donation entre vifs, 1835

Le samedi 13 juin 1835 avant midi; donationw entrevif, fait & passée enw lov
maisow & demewre desy it donatewrs aw dit liew de St-Paul , en I'étude du
notaire Jean-Olivier Leblanc,
Furent présent Nicolas Chébrour dit Latendresse pérve, cudtivatewr o St Paul
& Lowise Rivet son épouse ...
Lesquels ont volontairement reconwun & confessé awoir donné ...
a Médard Chébroux dit Latendresse leww fils minewr, demewrant avec eux
& qui promet & dagréer & ratifier ces présentes aussitét sow dge de
majorité .. sovoir : une terve située cv St Paunl seignewrie de Lovaltrie de la
contenance de deuwx arpens de front sur vingt it arpens pls ow moing de
profondewr, bornée par devant aw ruisseauw St Pierve, pow devriére v
Chawles Chébrouy, tenant duw cété a Benjomin Morinv (No 505) ddautre céte
a Jeaww Baptiuste Lavigne (No 503), bitie de maisonw grange & autre
bdatiments;

Acte 1831 : les dimensions de la terre sont de 2 sur 30 arpents et située par

derrieve aw chemivv dw Roiau lieu de a Charles Chebroux
de plus les donateuwrs font encore donation aw dit donataire de ce quis
swit : quatre vaches;, uwne jument, six mouwtons, troiy cochons, une charue
wune chomette, une traine, uw arnais complette, comme le tout cy dessus
dovné se poursuit & comporte; sans esv rievv excepter niv réserver par les dity
donatewrs, sinow jouissance de low dite terre a titre de précaive ainsi que les
dity animauny, d'ici lav majorvite dw dit donataire;
de plus les dity donatewrs font réserve de lov jouissance lewr vie duwronte cv
tous deur de law moitie o leur choix dany lav dite maison, dvoit aw fouwr, v
lov laiterie & dans tout les autres batimenty powr y vacquer o leww besoin &
y loger lewr ___ ; laquelle maisonv & batimenty le dit donatoire
entretiendvraw conwenablement afinv que les dity donatewrs en souffre
auwcunement;
de plus ces derniers se résevve jouissonce lewr vie duwronte de lewr jowdin
pottagé, lequel serav fume & béché chaque année aw besoinv des dity
donatewrs par le dit donataire;
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Acte 1831 : de plus lov dite donatrice aumraw jouissance sav vie duwante de
sow jowdin pottageé, lequel serow entireterun par les dity donatoives;
en outre le donatewr se réserve jonissance de la tabatiére powr y planter dw
tabac & ce s vie durante seulement;
enfuv les dity donatewrs font réserve de lov jouissance sur lov dite terre auw
profit de Charlesy Chébrour dit Latendresse & Archange Lovoye sav femme lov
vie durante des deur seulement, de trente six pieds de front, sur unw awrberv
& demie de profondewr, sur le devant de la dite terre & dewx arbens de
front sur ww arpent de profondewr o lav profondewr de lav dite terre, mais il
est cooweniv que le dit donataive ouwar droit de passer ew voiture suw
Vawpent quiv se trowe oo lao profondewr de la dite terre sansg étre
le dit donatoirve ... ov comumencer lov jounissance aussitét s majorite
la rente & pensiow viageére cy apres mentionnée o conmumencer o payer lav
dite rente o lav St Michel de Vannée que le dit donataive prendra possession
des dites prémisses; toutefois il est covwenil entre les dites parties que méme
luv dite rente ne serar payée que dans le cas d'incompatibilité d'hwuneur
entre elle,
laquelle rente sera composée chaque année des awticles qui suivent sovoir :
seige minoty de bled;, huit minoty de seigle loyal & mowchand fait enw fowine
& rendw dang lewr grenier ov lewr besoiny wn cochow gras pesant cent
cinquante livres, trois minoty de poisy cuisant, wwv minot de sel, soixante
livres de beeuf;, unv galow de rumy, quarante minoty de pattates.
Acte 1831 : douge minoty de seigle, vingt minoty d'ovoine, trois minoty
de pois; cent bottes de paille d’avoine; cinquante bottes de paille de
seigle
Lewr fowrnir le doctewr aw besoinv & payé par le donataire; blanchir &
raccomoder lewrs hardes & linges, lewr fowrnir le boisy nécessaive pour les
chauffer conwenablement ;
Acte 1831 : soigner ley dity donateursy dans lewrs maladies, vieillesse ow
infurmite, aller chevcher le prétre & le doctewr v lewr besoinv & les
remener, le doctewr payé par les donatewrs; blanchir & raccommoder
les hawdes & linges des dity donatewrs;
semer chaque anwnée dany de bonne terre unw quout de graines de lin
aw profit des dit donatewrs; douge cordes de bois mélées (moitié bois
franc & Uantre moitié boisy mouwly), buché dw printemps d'ovance
lequel bois les dity donataires seront tenus & obligés de rendre v lav
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porte des donatewrs lovsqu s ne pouwrront plus le faive ewx méme & lav
scié & fendre enw bois de poele, entré dang lewr chambre & misy doang
lewr poele;
de plus un bonw cheval attelé ov une voiture covwenable auw divers saisons de
Vannée powr aller aw service diving, o lewrs affaires & promenades
ovdinaires, excepte dans le temps des trovau tels que semences; récoltes &
guéréty; une bonwne vache laitiere qui serav hyvernée & paccagée chaque
awnée & remplacée enw cas de mort ow autres accidenty aunx frais dw dit
donataire qui livreraw lav dite vache auw premier de mai de chaque année
ow plutst si elle était vélée & la reprendra awv temps des établages ow
lovsquel ne donnera plus de lait auw choix des donnatewrs;
Acte 1831: enfuv les dity donateurs se réservent le droit de pacager
chaque année lewr vie durante sur law dite terre tous lewrs animaunx de
quelquespéces quils soyent.
une bonne vache laitiére quic seraw hivernée & paccagée chaque année
& remplacée enw cay de mort ow autres accidenty aw frais des dity
donatoires, quis ivreront lav dite vache le premier de mai de chaque
année; & lav reprendront ov lav Toussaint.
et powr UVentiretien dw donatewr le donataire Wi fourniva tout les any les
soulliers; bas & chaussons nécessaires pour son utiite & besoin, e outre v
bonnet de laine blew, une paire de culotte de toile, dewx chemises de toile,
une chemise de cotton avec UVentretien de mituines nécessaives; et tous les
et powr la donatrice b Wi serav fournie tous les ans; les soulliers nécessaives,
une paive de bas, une jupe de droguet, deux chemises & dewx corsety de
toile dw pays;, une calline (?), ww mouchoir de cotton & wnw mantelet de
cotton; et tous les deur ang une jupe de flanelle, wnv mantelet d’hidoine (?),
caline (?) de malmolle; unw mouchoir propre;, une paire de soullier francais,
unw mouchoir de poche & un tablier de cotov.
tt o la movt de Vuwv des dit donatewrs lav dite rente diminuera de moitié
excepte le bois, la vache, le rumy le sel & les awticles propre o Lusage dw
survivant quir ne diminueront aucunement & o lov mort de Uauntre; le tout
serav éteint & amorti.
Tt awrivant le déces des dity donateurs le dit donatwive les fera inhuwumer
dang le cimetiere de lewr paroisse avec wnw service v chacun, le corps présent
ow auw plus prochain jour enw cas de quelquobstacle; le tout suivant lewwr
etat. (Acte 1831, identique)
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tt indépendamment de tout ce que dessus; le dit donataire promet & se
charge de garder awvec lui Pierre Chébroux sow fréeve, de le nowrriv &
entreteniv jusquov Udge de quinge ans & de le loger jusquar sav vingt et
Nicolas a 66 ans, Louise Rivet 41, Médard 17 et Pierre 6.

Déces de Nicolas, 1837

Nicolas décede le lundi 6 mars 1837 et sa sépulture a lieu le 8 Saint-Paul.

Lo mil it cent trente sept le it maws, nous prétre soussigné avons
inhume dony le cimetiere Nicolas Chebrow dit Latendresse cultivatewr
décede ovant hier muni des sacrements de UEglise dgé de soixante sept ans
époux de Lowise Rivet env présent de Jeawnw Baptiste Dumowlon, de Francois
Morin & auntres quie wont sw signer Lagarde

Ses freres et sa sceur ont d penser : c’est le premier a partir.

Louise Rivais

Le lundi 15 janvier 1838, le curé André T. Lagarde de Saint-Paul bénit 'union

entre Joachim Laporte, menuisier, veuf majewr de Josephte Berthelotte &
Lowise Rivét, vewve de Nicolas Chebrow dit Latendresse ... exv présence de
Médawd Chebrow; fils de Vépouse ...

Le lundi 2 juin 1851, Joachim St-Georges, cultivatewr de cette paroisse; le pére
d’'Héloise, épouse de Médard Latendresse, fils de Nicolas et de Louise Rivais, décéde a
l'age de soixante trois ans Il est inhumé le 4 a Saint-Charles Borromée. Aucun
Latendresse est nommé.

Un an plus tard, le 25 octobre 1852, a Saint-Charles Borromée, Lowise Rivais épouse
son beau-frére, Joseph Tellier dit Lafortune qui est alors veuf de Lowise St-
George; sceur de Joachim, son 2° mari.

Ce Joseph Tellier Lafortune est le pére du mari d’Angéliqgue Chebroux, fille de Nicolas et
d’Angélique Beaudry.
D’une certaine facon, Louise Rivest devient une seconde belle-mere d’Angélique.

Le lundi 27 octobre 1856, a Saint-Charles Borromée, Lowise Rivaisprend un 4° époux,
Joseph Rivais; veuf de Cécile Désilets. Une dispense de pawenté auw quatviéme
degréleur a été accordé.
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Le samedi 2 février 1861, la mere de Médard,

Marie Lowise Rivais, épouse de Joseph Rivais, cudtivateur dw liew; décede a
l'age de soixante trois ans Elle est inhumée le 4 a Saint-Charles Borromée. Aucun
Latendresse est nommé.
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Annexe 1794 : Lorsque le clocher « cloche »

La seconde église de L’Assomption construite en 1752 nécessite quarante ans plus tard
de travaux majeurs.

Le mercredi aprés-midy 1° octobre 1794, passé en lov maison presbytévale en
I'étude de Joseph Thomas Raymond,

furent présenty ..., pierve tellier. Huit députés élus av lav puwralite des voix
powr gérer les affairves de Voewvre et fabrique de st pierre dw portage de
Vassomptionw

lesquels accompagnés detrois mawrguillier(s) e chawrge ou ancierv

lesquels aprées wwv miw examinv oot décidée quaw liew de bitir wne
sacristie newve;, iy aroient éte unanimement d'accord;, apres ovoir fait et
fait faive lav visite de celle quir subsiste aunjourd hi, s auwroient conclw les
dity députes de Uawis des dity mowguiliers susnommés de répower lov
sacristie quie subsiste aujowd’hui tant env dedansy quwen dehors et
d'employer dang low dite réparation tous les meillewrs matériaumg possibles
et de riew épargner pour les dites réparations tant enw dedans quwen dehors
de lav dite sacristie:..

ont décide ainsi que lesy dity moarguilliers quelles se feront sany delai, et
ont aussi décide quapres ovoir fait faive pow des expers lov visite duw portail
de Uéglise de la dite paroisse st pierre ainsi que le pérow quir se trowve
devant lav principale porte de lav dite église; que le dit portail serow rétalbli
d'wne maniére solide et covwenable et que le dit pérow seraw fait ew pierve
de taille et que le dit portail ainsi que le it pérovw ne seront rectifiés pour
le dit portaille et que le pérow sera fait exv neuf le tout dans le cours de Uété
prochain, autorisant les dity députes, le dit mawrguilier ew chawge de foire
tel mawrché avec quel ouvrier qu il i plairaw powr le dit portail et pérovw et
de se préparer pour tous lesy matérioux conwenable afin quwaw printemps
prochaiw les dity ouvrages ne souffrent point aucury retardement,

décidant de pluy que les réparationy de la dite sacristie, portaille et pérovw
sevont faites o dépens des deniers de lav dite fabrique et les dity députés
ainsi que les dit moarguiliers ne se sont décidés o faire répaver seulement
lo dite sacristie quaprés ovoir muwement examing s i falloit promptement
trovailler o faive faive un noweaw clocher et que cette dépense suffisante
powr voir lo fin des deniersy de lav dite fabrique, se probosant de plus de
faire venir uwv expert afinv de prendre des arrangementy covwenables powr
le dit clocher,

34



désirant de plus les dit députés ainsi que les dity marguwilliers, powr le pluy
grand ovantoge de lav dite fabrique qu o tous les baptémes genéralement
quelconques; que joseph parnneton bedeaw i ow ses successewry se trouvera
aux dity baptémes et que quand les parraing exigeront quwil sorwne toutes
les cloches; iU ne le fera pas quautont que les dits pawraing i dovwneront
une piece de vingt quatre solsy dont moitié seraw powr lov dite fabrique et
Vautre pour le dit bedeauw,; et que quand les parraing wexigeront pas le sovnw
de toutes les cloches et quwil se contenteront dune seule, dang ce cas b ne
i serar alloué que selow lov libéralite des powrraing,

désirant aussi que les cordes des cloches descendent jusque sur le plancher
dw jubé de lov dite église et quautont de fois quil sera nécessaive de sovuer
les dites cloches; elles le seront toujowrs paw le dit panneton; Uobligeant cv
cette fiv dawoir lov clef de lov porte quir communique aw it jubé ainsi que
de celle des panneaux de lav dite église et clocher ...

voulont de pluy les dity deputes powr le plus grand ovantoge de la dite
fabrique quwao chaque fois quwil serov adjugé unw banc que Vadjudicataire exv
payant six livires ow schelings anciens cowrs pour entrée duw dit banc payera
ausst une année d/ovance prévoyont que pawr cee moyewv lav dite fabrique av
Vavenir ne seraw plug dans le cas de faive des pertes aussi conséquentes que
celles qwelle av faite aw défout de cette prudence en conséquence ...

Le dimanche 2 novembre 1794, en I'étude de Joseph Thomas Raymond,

Furent présenty ... Pievre Tellier dit Lafortune ainsi que onze représentants...
apres avoir corwoque une assemblée en lov maisow presbytérade o fing de
faire ériger unw noweaw clocher sur Uéglise de st pierre le portage de
Vassomption dont les sus nommeés tant e lewr qualité de moarguillier de
Voewvre et fabrique de lav dite église quen lewr qualité de députés

ont conjointement faity avec maitre chawles laporte demewrant lo riviere
des praivies pavoisse st joseph; lequel o entirepris et entreprend de faive le
it noweaw clocher swivant les conditions prises awvec messive médowvd
pétrimowly cwré de la dite paroisse de st pierre dw portage, et les sus
nomumeés comme suit, premiérement de démolir le viewr clocher et de le
descendre w ses frais; lequel clocher enw bois de cedre resterow auw profit de lav
dite fabrique; et de fairve et pawrfaive pawr le dit maitre charles laporte un
nowveaw clocher cv une seule lanterne lequel seraw compose d’une souche;
travineauy;, lanterne et fleche le tout corwenablement proportionné avec
gout et meswre, & dremployer dans la dite construction dw nouwveaw
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clocher tous les meilewrs bois possibles et v ses frais; lesquels bois seront
drépinette blanche et de pain, et placés dans les endroity corwenables; et
sobligent aussi le dit entireprenewr de couwvrir le dit clocher, lanterne; et
fleche, et le pont le tout env gros fer blanc, le gros fer blanc ne seraw que pour
le pont seulement et Vautre fer blanc sera dw commumny et aggraffé avec
une gallerie ew fer dany laquelle construction de gallerie de fer sera
employé dw fer battw et powr les ornements elles seront de cercles de tonunes
ow autres, laquelle serar pinte ew noir, et dorvée dany les endroity
conwenables, et qwow trouvera nécessaire, et les corniches dw dit clocher,
seront pintes en peinture verte toujours aw frais dw dit entrepreneur,
sobligeant de plus, de gaurnir le bays des poteaux, et ceun dw béfréte e
plomb; serav aussi terun ler dit entireprenewr de cowvriv lav chouche dw dit
clocher en berdeaux de cédre, et de la peinturer coulewr dardoise, serav
aussi teruw le it entreprenewr de raccommoder ow faire raccomumnoder lav
croiv quir subsiste anjourd’hui suwr le noweaw clocher, et &'y mettre des
ornementy qui seront trouvés nécessairves; law peinturant enw noiv et doré les
ornementy trouvés nécessaires, sobligeant de plus le dit entreprenewr de
descendre et monter les cloches quii sont dans le vieux clocher, de
raccommoder les roues, ow denw faire de newves, si le besoin estre, et de
faire unw béfréte double enw boisy de chéne, tous lesquelles matériaumx
genéralement quelconques, et sans exception et quir ne sont point ici
mentionné, seront fourni;, aux fraiy et dépens duw dit entreprenewr lequel
clocher le dit maitre charles laporte promet et soblige livrer dany tout le
cowry dw mois de juivv prochain que Vonw compterar mil sept cens quatie
vingt quinze;

pour laquelle entreprise déemoliment dw vieux clocher, covstruction dw
nowveau, descente et monte de cloches; le dit messire pétrimouly, assiste
des susy nommés ont promis et promettent et sobligent ew lewr dite qualite
de cwré, mowvguiliers, ___ de bailler et payer auw dit entreprenewr lov sonmume
de deww milles quatre cens livres ow shellings ancievn cowry de lav province,
laquelle somme serav payée o dit entreprenewr comume suit sowoir douge
cens livires ow dity schellings dans vingt jowrs datte des présentes, et les
douge cens Livres restanty payés quatire cens livires ow dity schellings dans les
coursy dw mois de maws prochain et les huit cens livres ow dity schelling
restanty o lav fuv de lav dite entreprise; laquelle somume de deux milles
quatre cens livires ow dity schellings; serow prise des deniers de lov dite
fabrique;, et la démolitionn de quelque quantite de macornwne qui serow
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nécessaive de faive ow telle quir serav également trouwvé nécessairves de la
faire seraw aw dépends dw dit entreprenewr, pour laquelle ouwvrage le viewx
clocher qui av éte réserve aw profit de lav dite fabrique duw consentement des
sus nomuneés resterar aun profik dw dit entrepreneur ...

Et la suite des choses °

« Et, comble de malheur, pour tous les paroissiens de Saint-Pierre-du-Portage, le
nouveau clocher s’écroule subitement le printemps suivant et tout l'ouvrage est a
reprendre. Le méme Charles Laporte est pris pour reconstruire le clocher, cette fois-ci a
double lanterne selon les termes du contrat passé le 16 aolt 1795 chez le notaire
Faribault.

Au méme moment, les fabriciens décident, en aolt 1795, d’envoyer a Londres la
premiére cloche, celle de 1749, pour y étre fondue et recyclée en deux cloches moulées
chez John Wamer and Sons founders de Londres. La paroisse les recoit en 1796 et les
fait monter au clocher avec celle de 1771.

Ces trois cloches se retrouvent aujourd’hui dans le clocher sud-ouest du coté du
presbytére actuel. »

> http://lassomption.connexion-lanaudiere.ca/04/04_03/04_03.html, 2 septembre 2012
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